Vaste Commissie voor Taaltoezicht
Warandeberg 4 - 1000 BRUSSEL

Brussel, 2 mei 2018

Uw brief van:
Uw kenmerk:
Ons kenmerk: 50.114/11/PN

Betreft: klacht betreffende het ondertekenen van Franstalige documenten tijdens de
procedure van het te laste nemen van de huisvestingskosten door het OCMW
van Sint-Lambrechts-Woluwe

Mevrouw de voorzitter,

In zitting van 27 april 2018 onderzocht de Vaste Commissie voor Taaltoezicht (VCT), in
verenigde afdelingen, een klacht ingediend tegen het feit dat de heer [...] door het OCMW Sint-
Lambrechts-Woluwe gedwongen werd om documenten waardoor het OCMW Sint-Lambrechts-
Woluwe machtiging krijgt over zijn bankrekeningen en andere inkomsten, in het Frans te
ondertekenen, terwijl de heer [...] Nederlandstalig is.

In uw brief van 29 maart 2018 deelde u volgend standpunt mee aan de VCT:

“Door een administratieve vergissing werden deze documenten inderdaad verkeerdelijk in het
Frans afgedrukt.

Het spreekt vanzelf dat de ondertekende documenten meteen worden vernietigd en dat zij zonder
gevolg blijven voor de heer [...].”

Het OCMW van Sint-Lambrechts-Woluwe is een plaatselijke dienst gevestigd in het tweetalige
gebied Brussel-Hoofdstad in de zin van de bij koninklijk besluit van 18 juli 1966 gecodrdineerde
wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken (SWT).

Aangezien het hier gaat over een geindividualiseerd contact tussen de administratieve overheid
en de burger, diende het OCMW van Sint-Lambrechts-Woluwe overeenkomstig artikel 19 SWT
de door de particulier gebruikte taal te gebruikten, in casu het Nederlands, en niet het Frans.

De klacht is derhalve gegrond.

Een afschrift van dit advies wordt gestuurd naar de klager.



Met bijzondere hoogachting,

De Voorzitter,
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